
St. Louise de Marillac Church 
1144 Harrison Avenue 

La Grange Park, IL 60526 

Parish Office 
4008 Prairie Avenue 
Brookfield, IL 60513 

708 485-2900 
hgaparish.org 

St. Barbara Church 
4000 Prairie Avenue 
Brookfield, IL 60513 

Holy Guardian Angels  Parish 
 

La Parroquia de los Santos Ángeles Custodios  

 

RECONCILIATION:  
9 AM — 10 AM 
SATURDAYS/SÁBADOS 
3/23/2024 :  St Louise Church 
No Reconciliation 3/30—4/6 

ADORATION:  
7 PM — 8 PM  
TUESDAYS/MARTES 

: St Barbara Church 
: St Louise Church 

PRAYING OF THE ROSARY: 

 

AT 7:45 AM 
BEFORE EACH WEEKDAY MASS 

MASS SCHEDULE:  
3/23/2024

 

5:00 PM: St Louise de Marillac Church 
 

SUNDAY/DOMINGO  3/24/2024 
8:00 AM: St Barbara Church 
9:30 AM: St Louise de Marillac Church 
11:00 AM: St Barbara Church 
12:30 PM: St Barbara Church (Spanish) 
 

MONDAY/LUNES: 3/25/2024 
8:15 AM:  St Louise de Marillac Church 
 

- TUESDAY/MARTES: 3/26/2024 
 

8:15 AM:  St Barbara Church 
 

- WEDNESDAY/ : 3/27/2024 
 

8:15 AM:  St Louise de Marillac Church 
 
During the Triduum of Holy Thursday, 
Good Friday  and Holy Saturday, daily 
morning Mass is not offered.  
- All are welcome as we gather to pray:  

at St. Barbara 
at St. Louise  

7:45: AM: at St. Barbara.  
 
HOLY THURSDAY/JUEVES 
MASS OF THE LORDS SUPPER: 
 

7:45 PM:  St Barbara Church (Bilingual) 
 
The full schedule for Holy week is 
inside the bulleƟn. 



From the Pastor’s Desk 

On this Palm Sunday we remember Jesus’ entry 
into Jerusalem to willingly enter into his passion 
and death.  Next week we will be celebrating 
Easter, our Lord’s resurrection, and our certain 
hope for everlasting life.   

Easter for us transcends a mere commemoration; 
it embodies a transformative way of life, a beacon 
of hope that illuminates our journey. We carry  
forward the mission entrusted to us by Jesus,  
extending His invitation to others to embrace this 
abundant life. 

Your Easter gifts are an important part of 
bringing our parish’s mission to life.  

As you know, Holy Guardian Angels Parish is a 
joyful, loving community called to inspire others to 
seek an encounter with our Risen Lord. 

Please prayerfully consider making a generous 
one-time Easter gift to ensure our vital parish 
ministries and operations can continue.  

You may place your gift in our collection basket 
during Mass, mail or drop it off at our parish  
office, or give online by going to our parish   
website: hgaparish.org – go to the lower area of 
the page, which contains rows and columns of 
boxes.  Select the second column and scroll 
down to the third row of buttons.  Choose “Donate 
Now with Give Central.”  

If you are unable to make a financial gift at        
present, please pray for our Holy Guardian      
Angels Parish family and know that I am praying 
for you.  

God bless, you! 

-Fr. Brian Kean 

Desde el escritorio del pastor 

En este Domingo de Ramos recordamos la entrada 
de Jesús a Jerusalén para entrar voluntariamente en 
su pasión y muerte. La próxima semana celebraremos 
la Pascua, la resurrección de nuestro Señor y nuestra 
esperanza segura de la vida eterna. 

Para nosotros, la Pascua trasciende una mera       
conmemoración; Encarna una forma de vida         
transformadora, un faro de esperanza que ilumina 
nuestro viaje. Llevamos a cabo la misión que Jesús 
nos confió, extendiendo su invitación a otros a abrazar 
esta vida abundante. 

Sus donaciones de Pascua son una parte  
mportante para hacer realidad la misión de nuestra 
parroquia. 

Como saben, la Parroquia de los Santos Ángeles 
Guardianes es una comunidad alegre y amorosa 
llamada a inspirar a otros a buscar un encuentro con 
nuestro Señor Resucitado. 

Considere en oración hacer una generosa donación 
única de Pascua para garantizar que nuestros       
ministerios vitales y operaciones parroquiales puedan 
continuar. 

Puede colocar su donación en nuestra canasta de 
colecta durante la Misa, enviarla por correo o  
dejarla en nuestra oficina parroquial, o donar en línea 
visitando nuestro sitio web parroquial: hgaparish.org 
– vaya al área inferior de la página, que contiene filas 
y columnas. de cajas. Seleccione la segunda columna 
y desplácese hacia abajo hasta la tercera fila de     
botones. Elija "Donar ahora con Give Central". 

Si no puede hacer una donación financiera en este 
momento, ore por nuestra familia de la Parroquia de 
los Santos Ángeles Guardianes y sepa que estoy 
orando por usted. 

¡Dios lo bendiga! 

-PAG. Brian Kean 



MASS INTENTIONS & OBSERVANCES   -  MISA INTENCIONES & OBSERVANCIAS 

READINGS FOR THE WEEK  -  LECTURAS DE LA SEMANA 

Monday/Lunes:  
Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11 
Tuesday/Martes:  
Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17/Jn 13:21-33, 36-38 
Wednesday/Miércoles:                                                          
Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34/Mt 26:14-25 
Thursday/Jueves:  
Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18 (see 1 Cor 
10:16)/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15 
Friday/Viernes:  
Is 52:13—53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 (Lk 23:46)/ 

Saturday/Sábado:  
Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a/Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12, 
13-14, 24, 35 (30) or Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/Gn 22:1-
18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Ex 
14:15—15:1/ Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b)/Is 54:5-14/Ps 
30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 55:1-11/Is 12:2-3, 4, 5-6 (3)/Bar 
3:9-15, 32—4:4/Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c)/Ez 36:16-17a, 18-
28/Ps 42:3, 5; 43:3, 4 (42:2)/Rom 6:3-11/Mk 16:1-7 
Sunday/Domingo:  
Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2, 16-17, 22-23 (24)/Col 3:1-4 
or 1 Cor 5:6b-8/Jn 20:1-9 or Mk 16:1-7 

SICK/ENFERMOS:  
March: Anita DeStefano, Chuck Zynda, Richard Bernsee   
February: Kathy DeStefano, Anthony DeStefano, Frankie DeStefano, Salvatore DeStefano, Donna Devito, Roberta Williams, 
Mary Kevorkian, Marion Kucko, Richard Koprowsk,  Jamie O’Brien 
January: John P. Scholtes, Tommy Cutlip, Will Bedzyk, Frankie DeStefano, Joseph  Gianopulos, Sharon Suchsland, Christina Lee 
 

DECEASED/DIFUNTOS:  
Judy Johnson, Bonnie LatzkeRichard Koprowski, Tim Koren, Antionette Gersch, James Pavlik, Michele Fortino, Ann Linsner,  
Estelle Disselhorst, Mary W. Nulick, Providence Brencic, José Salomé Arellano Avalos, Secundio González, Manuel Urquiza 

Saturday/Sábado:  
5:00 Richard Koprowski, GW Group* 
Sunday/Domingo:  Palm Sunday of the Passion of the Lord 
8:00 GW Group* 
9:30 Richard Koprowski, GW Group* 
11:00 Shirley Dunn, GW Group* 
12:30 Guadalupe OrƟze de Satelo, Everardo Garcia, 
 Graciela Padilla, GW Group* 
Monday/Lunes: St. Cyril of Jerusalem 
8:15 Petrovic & Mehlin Families, GW Group* 

Tuesday/Martes:  
8:15 Petrovic & Mehlin Families, GW Group* 
Wednesday/Miércoles:  
 Shirley Dunn, Flo Diabiase, GW Group*,  
 Petrovic & Mehlin Families 
Thursday/Jueves:  Holy Thursday -   
 M�ÝÝ Ê¥ ã«� LÊÙ�’Ý SçÖÖ�Ù 
7:00 Petrovic & Mehlin Families,  GW Group* 
Saturday/Sábado: Holy Saturday - E�Ýã�Ù V®¦®½ 
7:45 Richard Koprowski, GW Group* 

PRAY FOR THE FAITHFUL  —— OREMOS POR LOS FIELES 

Collected this week            Goal              Below Goal 
Recolectado esta semana           Meta         por debajo de la meta 
          $11,400       $14,800    -$3,400 

 

Collected Year to Date*                    Goal   Below Goal 
Año recopilado hasta la fecha *          Meta         por debajo de la meta 
         $494,100     $547,600         -$53,500 
 

*Includes E-Giving through 2/29/2024—$66,400 
*Incluye E-Giving hasta el 2/29/2024—$66,400 

COLLECTIONS / COLECCIONES :  Week Ended 3/10/2024 

The Parish CollecƟon Goal  
is the esƟmated amount of  
CollecƟons required to enable the  
Parish to meet its current budgeted 
obligaƟons for this fiscal year, without 
any surplus. 

 
La Meta de Recaudación Parroquial 
es la canƟdad esƟmada  
de recaudaciones requeridas, que  
permiƟría a la Parroquia cumplir con  
sus obligaciones presupuestadas   
actuales para este año fiscal, sin  
ningún superávit. To set up E-Giving go to HGAParish.org then click on DONATE NOW with Give Central 

* GW GROUP Mass IntenƟons: 
Donald and Cecelia Goldthwaite, IgnaƟus and Anna Paurazas, Rev. Peter Paurazas, Casimir and Mary Paurazas, Mathias and  
Elizabeth Valoniskas, George Malcavicuis , William Valoney, Apolonia and Johanna Kilkus, Frank and Alice Goldthwaite, Robert 
Goldthwaite Family, Carole and Joe Stuart Family 



PARISH HAPPENINGS: 

   DATE TIME   EVENT   LOCATION         

     3/24/2024 8:00 AM  Easter Bunny Pancake Breakfast St. Louise de Marillac School Colonnade Room      
  12:00 PM Doors open BINGO    St. Louise de Marillac School Colonnade Room 
     3/26/2024 6:30 PM   Alpha    St. Barbara Parish Center 

For full  details on Holy Week Parish Happenings see below.

WHEN I AM LIFTED UP FROM THE EARTH,                        
I WILL DRAW EVERYONE TO MYSELF (John 12:32) 

CUANDO SEA LEVANTADO DE LA TIERRA,               
ATRAERÉ A TODOS  A MÍ MISMO (Juan 12:32) 

 
5:00 PM: St Louise de Marillac  
 

SUNDAY 
8:00 AM: St Barbara  
9:30 AM: St Louise de Marillac  
11:00 AM: St Barbara  
12:30 PM: St Barbara (Spanish) 
 

Rosary and Morning Prayer :   

7:45 AM at St. Barbara  
 

Mass of the Lord’s Supper :   
7:00 PM at St. Barbara (Bilingual) 
 

Visitation of Churches :   

Rosary and Morning Prayer:   

7:45AM at St. Louise de Marillac  
 
Living Stations (Bilingual):   
See next page for full informaƟon. 
 
Liturgy of the Lord’s Passion:  

3:00 PM at both Churches: 
St. Louise de Marillac (English)  
&  
St. Barbara (Spanish) 
 
Stations of the Cross:   
7:00 PM at both Churches: 
St. Louise de Marillac (English)  
&  
St. Barbara (Bilingual) 

Rosary and Morning Prayer:    
7:45 AM at St. Barbara 
 

Easter Basket Blessing: 
11:30 AM at St. Louise de Marillac  
12:00: PM at St. Barbara (Bilingual) 
 

(Bilingual)

Hosted by: 
Rite of ChrisƟan IniƟaƟon of Adults (RCIA)   

and Parish Pastoral Council (PPC ) 
 

Alojado por: 
Rito de Iniciación CrisƟana de Adultos (RCIA) 

y Consejo Pastoral Parroquial (PPC) 



VisiƟng churches on Holy Thursday evening is a       
long-standing tradiƟon.  
After Mass where we commemorate Jesus' Last Supper 
with his apostles on Holy Thursday, we will car-pool 
from St. Barbara Church to other churches to pray 
and  accompany Jesus during his agony in the garden.  
We will visit: 
 Mater ChrisƟ Church in North Riverside 
 Divine Providence Church in Westchester 
 St. John of the Cross in Western Springs 
 St. Francis Xavier in LaGrange.  
Join us as we pray a decade of the rosary at each 
church. For more informaƟon, call Deacon Dave 
Brencic at (708) 220-9569. 

Visitar iglesias la noche del Jueves Santo es una tradición   
de larga data. 
Después de la Misa donde conmemoramos la ÚlƟma Cena 
de Jesús con sus apóstoles el Jueves Santo, comparƟremos 
el auto desde la Iglesia de Santa Bárbara a otras iglesias para 
orar y acompañar a Jesús durante su agonía en el jardín. 
Visitaremos: 
 Iglesia Mater ChrisƟ en North Riverside 
 Iglesia de la Divina Providencia en Westchester 
 San Juan de la Cruz en Western Springs 
 San Francisco Javier en LaGrange. 
Únase a nosotros mientras rezamos una década del rosario 
en cada iglesia. Para obtener más información, llame al 
diácono Dave Brencic al (708) 220-9569. 

Holy Thursday Pilgrimage Romería del Jueves Santo 

HGA - EMPLOYMENT OPPORTUNITIES            HGA - OPORTUNIDADES DE EMPLEO 
 Custodian (FT PosiƟon) 
 Office Assistant (FT PosiƟon) 
 Manager/Food Pantry (PT PosiƟon) 

 Custodio (posición FT) 
 Asistente de oficina (posición FT) 
 Gerente/Despensa de Alimentos (Posición PT) 

LIVING STATIONS  
 

Good Friday 
9:00 AM: Participants meet at  St Barbara to  
prepare.  
10:00 AM:  Participants drive to  St Louise. 

Once ready for the procession; the Living        
Stations procession walks from St Louise to St 
Barbara. 
Questions: Contact : Chuy Moran 
chuy1057@yahoo.com 

VÍA CRUCIS EN VIVO  
 

Viernes Santo 
9:00 AM: Los participantes se reúnen en              
Santa  Bárbara para prepararse. 
10:00 AM:  Los participantes se dirigen a St Louise. 
Una vez listo para la procesión; La procesión de las 
Estaciones Vivas camina desde Santa Luisa hasta 
Santa Bárbara. 
Preguntas: Contacto: Chuy Morán: 
chuy1057@yahoo.com 

Currently accepting resume and cover letter – email only, at HRDEPT@hgaparish.org 

SAINT VINCENT DE PAUL SOCIETY  
HOLY THURSDAY COLLECTION 

In these most difficult Ɵmes please 
support the Saint Vincent de Paul 
Society mission to give a liƩle more 
hope to those in our parish        
community who really need help.  
God Bless you all.  
 
 
 
 

 
SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAUL 

COLECTA DEL JUEVES SANTO 
En estos Ɵempos tan diİciles,  
apoye la misión de la  Sociedad de 
San   Vicente de Paúl para dar un 
poco más   de esperanza a aquellos 
en nuestra comunidad parroquial 
que realmente necesitan ayuda. 
Dios los bendiga a todos. 



St Louise de Marillac  
in the Colonnade Room 

   

12:00 PM: Doors open  —  2:00 PM: Bingo starts 
 

$25.00 ENTRY DOOR PACK includes cards for each game 

 

GREAT PRIZES: $2,100 in Cash Prizes* 
 

* Potential prize amounts, dependent on the total number of players.  

Santa Luisa de Marillac  
en la sala Colonnade 

 
 

12:00 PM: Puertas abiertas  - 2:00 PM: Comienza el bingo 
 

Pull Tabs - Rifas - Refresco 
$25.00 para jugar incluye tarjetas para cada juego. 

 

GRANDES PREMIOS: $2,100 en premios en efectivo* 
 

      *Montos de premios dependen en la cantidad de jugadores 

Holy Guardian Angels Parish 

Please join our Faith Formation  
Catechists 

Our Faith Formation family needs you! 
As we wrap up this year and look         
forward to the next, we need help.  
We need catechists, office help and     
substitutes. It is not necessary to have a 
teaching qualification.  
Please contact Carol Benda at  
708-927-4017 or cbenda@HGAFF.org.  
We need your help to keep this program 
moving forward. 

Únase a nuestros catequistas de     
formación en la fe 

¡Nuestra familia de Formación de Fe 
te necesita! Mientras concluimos este 
año y esperamos con ansias el     
próximo, necesitamos ayuda.  
Necesitamos catequistas, ayuda de 
oficina y susƟtutos. No es necesario 
tener Ɵtulación docente.  
Comuníquese con Carol Benda al  
708-927-4017 o cbenda@HGAFF.org.  
Necesitamos su ayuda para que este 
programa  siga avanzando. 

Parents are you interested in       
sending your  children to   

Vacation Bible School this June?   
The program would be one week  for 
students in  1st through  5th grade . 
We would like to hear from you.   
Contact Carol Benda at  708-927-4017 
or  cbenda@HGAFF.org. if you are 
interested.  

Padres, ¿están interesados en    
enviar a sus hijos a la Escuela     

Bíblica de Vacaciones este junio?  
El programa sería de una semana 
para estudiantes de 1º a 5º grado. 

Nos gustaría saber de usted. 
Comuníquese con Carol Benda al    

708-927-4017 o cbenda@HGAFF.org. 
si estás interesado. 



ADORATION 
Tuesdays 7 PM - 8 PM 
St. Louise de Marillac 
1st, 3rd, 5th Tuesday of the Month 
St. Barbara  
2nd & 4th Tuesday of the Month 

BAUTISMOS  
EN ESPAÑOL 
Tercer domingo del mes 
después de Misa de 12:30 p.m. 
CLASE DE PREPARACIÓN  
BAUTISMAL 
Santa Bárbara 10 AM 
Segundo sábado del mes  O 
Cuarto sábado del mes  
Centro Parroquial. 
Se DEBE hacer una cita antes de la clase. 
Por favor llame a la oficina parroquial. 

BAPTISMS  
IN ENGLISH: 
First Sunday of the Month  
St. Louise de Marillac at 12 PM 
BAPTISM PREPARATION  CLASSES 
First Monday of the Month 
St. Louise de Marillac at 7 PM 

OR 
Second Saturday of the Month  
St. Barbara Parish Center at 10 AM 
An Appointment MUST be made in 
advance of class.  
Please call the parish office.          

EUCARISTÍA 
Hay ministros para los infermos para 
llevar la Eucarisơa a su hogar. Llame         
a la oficina parroquial. 

EUCHARIST  
Ministers of care are available to bring 
the Eucharist to you at your home. 
Please call the parish office.          

RECONCILIATION 
Saturdays 9 AM - 10 AM 
St. Barbara  Church 
1st, 3rd, 5th Saturday of the Month 
St. Louise de Marillac Church 
2nd & 4th Saturday of the Month 

RECONCILIACIÓN 
Sábados 9 AM - 10 AM 
Iglesia de Santa Bárbara 
1er, 3er, 5to sábado del mes 
Iglesia de Santa Luisa de Marillac 
2° & 4°to sábado del mes 

ADORACIÓN 
Martes 7 PM - 8 PM 
Santa Luisa de Marillac 
1°, 3°, 5° martes del mes 
Santa Bárbara 
2° & 4° to martes del mes 

NOCTURNAL ADORATION 
First Saturday of Month 
9:00 PM — 6:00 AM 
St Barbara Church 
Entry thru the side door facing the 
Parish office. 

ADORACIÓN NOCTURNA 
Primer sábado del mes 
9:00 PM — 6:00 AM 
Iglesia de Santa Bárbara 
entren por la puerta lateral que 
da cara a la oficina parroquial  

IMPORTANT BULLETIN  INFORMATION: 
ALL communicaƟon to insert  informaƟon in the bulleƟn MUST be sent to  

bulleƟn@hgaparish.org  
All requests MUST be received by the editor by 5:00 PM on Friday, 8 days before 

Sunday’s publication.  Except during the holiday season. 

MARRIAGE 

Please call the parish office to  
schedule your wedding.  

MATRIMONIO 
Por favor llame a la oficina  
parroquial para programar su boda. 

PARISH OFFICE HOURS 
 MONDAY—FRIDAY:   

9 AM—5 PM 
 

STAFF CONTACT  
 
 

Pastor 
        Fr. Brian Kean  
        bkean@hgaparish.org 
Associate Pastor 
        Fr. Rodrigo Peña Jimenez 
        rpena@hgaparish.org 
Deacon 
        Dave Brencic 
        dbrencic@archchicago.org 
Deacon 
        Tom Carlson 
         tcarlson@archchicago.org 
Director of OperaƟons 
         Lynn Waterloo 
         lwaterloo@hgaparish.org  
Music Director 
          Jim Harrold 
          jharrold@hgaparish.org 
Faith FormaƟon Coordinator 
          Carol Benda 
          CBenda@hgaff.org 
Parish Counseling Services 
         TBD 
Office Administrator 
         Delia Porras 
         dporras@hgaparish.org 

BulleƟn Editor 
         Ann Janacek 
         bulleƟn@hgaparish.org 
Director of Pastoral Care 
          Aida Gatch  
          foodpantry@hgaparish.org         
IT Coordinator   
          Larry Korenchan   
          lkorenchan@hgaparish.org                              
Custodian 
           Juvenal Arriaga  
           jarriaga@hgaparish.org 
 

           foodpantry@hgaparish.org  
           708 295-7336 
           9300 W. 47th St. Brookfield, IL 

The Eucharist is the source and summit of our Catholic faith so it is essenƟal that we partake of this spiritual food 
whenever we can. However, illness or other life situaƟons can keep us from aƩending Mass.  

If you or a loved one are homebound and unable to aƩend Mass, Holy Guardian Angels Parish has Ministers of 
Care available to bring the Eucharist to your home. You can call the rectory at (708) 485-2900 and request a visit. 

You will be contacted by the Eucharist coordinator and a visit will be scheduled.  

COMUNIÓN EN CASA  

La Eucarisơa es la fuente y cumbre de nuestra fe católica, por lo que es esencial que parƟcipemos de este               
alimento espiritual siempre que podamos. Sin embargo, la enfermedad u otras situaciones de la vida                  

pueden impedirnos asisƟr a Misa.  
Si usted o un ser querido están confinados en su hogar y no pueden asisƟr a Misa, la Parroquia Holy Guardian       
Angels Ɵene Ministros de Cuidado disponibles para llevar la Eucarisơa a su hogar. Puede llamar a la rectoría al      

(708) 485-2900 y solicitar una visita. El coordinador de la Eucarisơa se comunicará con usted y programará una visita. 



One Family Owned and Operated 

708-485-2000 
9445 W. 31st Street • Brookfield, IL 60513 

www.HitzemanFuneral.com

Hitzeman Funeral Home Family & Staff 
 wishes you a very blessed season!

For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St Louise De Marillac LaGrange, IL             B 4C 01-4088

56 Drafts
300+ Bourbon, 
Scotch & Whisky

UFC, Boxing, NFL Ticket, BTN, SEC, ACC etc...

8900 Fairview Ave  | Brookfield, IL 60513
708-255-5933 • WWW.SEBASTIANSHOUSE.COM

We’re open 7 Days a weekWe’re open 7 Days a week
7:00AM – 3:00PM7:00AM – 3:00PM

Serving BreakfastServing Breakfast
& Lunch& Lunch

www.brookfieldbreakfast.comwww.brookfieldbreakfast.com

3755 Grand Blvd.
Brookfield, IL

708-905-5960

Myslicki Real Estate
Full Service Brokerage

Ron Minella, Broker-Associate
Multi-Million Dollar Producer 
ronminella@aol.com
Cell 708.363.4334 
www.myslickirealestate.com                      Lifelong Parishioner

Tuesday thru SundayTuesday thru Sunday

7:00AM – 3:00PM7:00AM – 3:00PM
Closed MondaysClosed Mondays

Serving BreakfastServing Breakfast
& Lunch& Lunch

www.lagrangebreakfastcafe.comwww.lagrangebreakfastcafe.com

24 W. Burlington Ave.
La Grange, IL

708-469-7319

JOHNSON-NOSEK FUNERAL HOME & CREMATION SERVICES
Owned & Operated by the Nosek Family • 6 Generations of Dignified Service

We believe a FAMILY makes all the difference...a difference you can see and feel.
Frank J. Nosek • Deborah L. Nosek • Nina M. Nosek-Musser

3847 Prairie Ave., Brookfield, IL • Call Now - Available 24/7 (708) 485-0214 • www.JohnsonNosek.com

DERMATOLOGY  

Dr. Michael O’Donoghue

BOARD CERTIFIED DERMATOLOGIST 

1415 W. 47th St. 
La Grange, IL

Appointments Call: 

708-765-3111
WWW.ILLINOISDERM.COM

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Larry Steiner

 
lsteiner@4LPi.com • (800) 950-9952 x2102

Local Real Estate Broker
Cell: 708-372-2579
4472 Lawn Ave.
Western Springs, IL 60558
sherrisauer@atproperties.com

Ask me about a Free Home Evaluation


